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Operating instructions

1. Extent of Delivery

+ HDMI™-to-VGA converter
« These operating instructions

2. Safety Instructions

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

3. Putting into service and operation

« Set both devices (the PC/notebook/tablet as well
as the monitor/TV/projector) to the same screen
resolution to enable a smooth transmission.

« Switch on the PC/notebook/tablet and the
monitor/TV/projector, completely start up all
devices.

« Connect the adapter with the HDMI™ output of
your PC/notebook/tablet.

« Then connect a VGA cable at first with the
adapter and afterwards with the monitor/Tv/
projector.

« If necessary activate the VGA input in the menu
of your monitor/TV/projector.

« Generally observe the operating instructions
of all devices that are to be connected.

Current HDMI™ outputs transmit both video
and audio signals. Because the VGA input
can only process a video signal, the adapter
is also equipped with a 3.5 mm jack for
sound.

®

4. Exclusion of Warranty

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you
have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

6. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  applies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as
well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to protecting

our environment.

._l VGA
HDMI™ 3.5mm Jack
L
PC/Notebook Monitor/TV
e—_)

Connector Socket

Tablet PC Projector
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@M Bedienungsanleitung

1. Packungsinhalt
« Konverter HDMI™ auf VGA
- Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden
Sie es nur in trockenen Raumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Stellen Sie beide Gerate (sowohl PC/Notebook/
Tablet als auch Monitor/TV/Beamer) fiir eine
funktionierende Ubertragung auf die gleiche
Bildschirmauflosung ein.

« Schalten Sie PC/Notebook/Tablet und den
Monitor/TV/Beamer ein, fahren Sie alle Gerate
komplett hoch.

« Verbinden Sie den Adapter mit dem HDMI™ -
Ausgang lhres PCs/Notebooks/Tablets.

« Verbinden Sie anschlieBend ein VGA-Kabel zuerst
mit dem Adapter und danach mit dem Monitor/
TV/Beamer.

« Aktivieren Sie im Menii lhres Monitor/TV/Beamer
wenn nétig den VGA-Eingang.

« Beachten Sie generell die Bedienungs-
anleitungen aller zu verbindenden Geréte.

+ Ein aktueller HDMI™-Ausgang gibt sowohl
ein Video-, als auch ein Audiosignal wieder.
Da der VGA-Eingang jedoch lediglich ein
Videosignal verarbeiten kann, ist der Adapter
zusatzlich mit einer 3,5mm Klinkenbuchse fiir
den Ton versehen.

4. Gewahrleistungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG Gbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europaischen Richtlinien 2002/96/EG und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmmm  folgendes: Elektrische und elektronische

Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, offentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

®

VGA
3.5mm Klinke

HDMI™
PC/Notehook Monitor/TV
o)

Stecker Kupplung

Tablet PC Projector
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@3 Vode d’emploi

1. Contenu de I'emballage

« Convertisseur HDMI™ vers VGA
» Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

- Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniqguement dans des
locaux secs.

- Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

« Ne tentez pas d’ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

3. Mise en service et fonctionnement

« Sélectionnez la méme résolution d'écran pour les
deux appareils (PC/ordinateur portable/tablette
ainsi que moniteur/téléviseur/projecteur) afin
d‘assurer une transmission correcte.

« Mettez votre PC/ordinateur portable/tablette ainsi
que votre moniteur/téléviseur/projecteur sous
tension, puis démarrez les deux appareils.

« Connectez |'adaptateur a la sortie HDMI™ de
votre PC/ordinateur portable/tablette.

« Connectez premiérement le cable VGA a
I'adaptateur, puis au moniteur/téléviseur/
projecteur.

« Si nécessaire, sélectionnez |'entrée VGA de votre
moniteur/téléviseur/projecteur.

« Veuillez consulter les modes d'emploi de
chaque appareil que vous désirez connecter.

Une sortie HDMI™ transmet le signal vidéo
ainsi que le signal audio. Ladaptateur est
également équipé d’une prise jack femelle
3,5mm pour le son, car I'entrée VGA ne peut
traiter qu‘un seul signal vidéo.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant l'assistance : www.hama.com

6. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
ﬁ 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin

d‘atteindre un certain nombre d’objectifs
mmmm €0 matiére de protection de

I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.
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@3 nstrucciones de uso

1. Contenido del paquete

« Convertidor HDMI™ a VGA
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado,
no comercial.

« Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

« No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

« No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

3. Puesta en servicio y funcionamiento

« Ajuste la misma resolucion de pantalla en ambos
dispositivos (tanto en su PC/portatil/tableta como
en su monitor/TV/proyecto) para una transmision
correcta.

« Encienda su PCUportatil/tableta y su monitor/
TV/proyector y espere hasta que todos los
dispositivos se hayan iniciado completamente.

« Conecte el adaptador con la salida HDMI™ de su
PC/porttil/tableta.

« A continuacion, conecte un cable VGA, primero
al adaptador y, sequidamente, al monitor/Tv/
proyector.

« De ser necesario, active la entrada VGA en el
mend de su monitor/TV/proyector.

« Observe siempre las instrucciones de uso de
todos los dispositivos que desee conectar.

Una salida HDMI™ actual reproduce tanto
sefial de video como de audio. Sin embargo,
dado que la entrada VGA solo puede
procesar una sefial de video, el adaptador se
suministra con un jack estéreo hembra de 3,5
mm adicional para el sonido.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
producto, dirijase al asesoramiento de

productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

6. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
ﬁ directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/
EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi
como pilas y pilas recargables, al final de su vida
Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
o0 en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas
de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye

Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.

®
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3 PykoBOACTBO MO SKCMyaTaLMK

1. Komnniekt nocrasku

« nepexogHuk HDMI™ Bbixog - VGA
« HacToAllas uHCTpykuma

2. TexHuka 6e3onacHocTn

« Vi3penue npepHasHayeHo TobKO ANs
[IOMaLLHero NpuMeHeHns.

« bepeyb OT rpsA3u, Bnarv u neperpesa.
JKCNNYaTMPOBaTh TOLKO B CYXIX MOMELLEHNAX.

* He poHATb. bepeyb OT CUIIbHBIX YAapOB.

« V13genue He oTKpbIBaTh. 3anpeLLaeTcs
3KCMYaTMPOBaTh HENCNPABHOE N3fienie.

3. BBoA B JKCNAyaTaLMio U dKCnayaTauma
Y706 06ecneynTb NpaBubHYIO Nepefayy
CUrHana, HacTpoilTe OANHAKOBOE pa3peLLeHme
ancnnes Ha obomx ycrporictBax (MK/HoyTOyk/
nnaHwertHbli MK 1 MoHuTop/Tenesusop/
npoekTop).
BK/tounTe KOMMbIOTEP 1 MOHUTOP 11 JOXAUTeCH
11X FOTOBHOCT K paboTe.
MonkntoynTe NEPEXOAHNK BbIXOLOM
@ KomnibloTepa.

« MopkntoyuTte kabenb VGA cHadana k
NepexofiHMKY, a 3aTeM K MOHUTOPY.
Mpyut HeobX0ANMMOCTM B MeHIO MOHUTOpa
BK/ItOuMTE BXOA VGA.

« CobniofaiiTe MHCTPYKLMM MO SKCMTyaTaLum
MPUMEHAEMBIX YCTPOVICTB.

Yepe3z HDMI™ Bbixog, nepefaeTcs 3ByKOBOI
CUrHan u Buaeocurtan. Bxog VGA nepepaet
TO/IbKO BUA,EOCUTHA, MO3TOMY A/IA Nepefayn
3ByKa TpebyeTCcA NepexomHuK C AxeK-
rHe3moMm 3,5 Mm.

.

4. OTKa3 OT rapaHTHiiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnanna Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepb, BO3HUKLLNA
BC/IEAICTBUE HENPaBUIbHOIO MOHTaxXa,
NOAKOYEHNA 1 MCNONb30BAHNA U3LeNUA He No
Ha3HayeHto, a Takke BUIEACTBUE HecobMtofeHus
VIHCTPYKLNM NO IKCMNyaTaLm v TEXHNKM
6e3onacHoCTy.

5. OTaen Texo6utyXuBaHuA

Mo Bonpocam pemMoHTa U 3aMeHbl HeNCnpaBHbIX
n3penuii obpaliaittec k NpoaBLy uan B
CepBUCHYI0 CYXOY KomnaHum Hama.

TopAyan NMHNA oTena TexobcyXmnBaHus:

+49 9091 502-115 (HemeLKni, aHTNACKNN)
MonpobHee cMoTpUTE 3eCh: WWw.hama.com

6. MHCTpyKumMM no yTunusaumm
OxpaHa oKpyXalolen cpefibl:

C MOMeHTa nepexoa HaLMOHaNbHOro
E 3aKOHOfIaTeNbCTBA Ha eBponeiickue

Hopmaruebl 2002/96/EU n 2006/66/EU
EEmm  AeViCTBUTENbHO CiedyiolLee:
JneKTpryeckite 1 31eKTPOHHbIe Npubopsl,
a Takoke 6atapel 3anpeLLaeTca yTUAU3MPOBaTh C
00bIYHbIM MycopoMm. MoTpebuTens, cornacHo
3aKoHy, 06A3aH yTUAN3NPOBATb 3NeKTpUYecKme 1
3/1eKTPOHHbIe NpubopbI, a Takke batapen n
aKKyMynATOPbI NOCNE X UCMOAb30BaHNA B
CneunanbHo NpeaHasHaveHHbIX 1A 3TOr0 NyHKTax
cbopa, 1160 B NyHKTax npopaxu. [letanbHas
pernameHTaLya 31X TpeboBaHMil 0CyLLeCTBACTCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxomnmocTb CobnoeHNA JaHHbIX
npeanucanmii 0603HavaeTca 0cobbIM 3HAUYKOM Ha
W3eNnN, MHCTPYKLMKM MO 3KCIyaTaLyui uan
ynakoBke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
CN0b30BaHNI MaTepuasnos UAN Npu [pyroi
hopme yTaM3aLmMn GbIBLUKX B ynoTpebneHnn
npnbopos Bel nomoraete oxpaHe okpyxaloLLeit
Cpefbl. B COOTBETCTBIV C NpeAnncaHnaAMM No
obpatuenuio ¢ batapeamu, B fepmaHum
BblLLUEHa3BaHHble HOPMATIBbI AENCTBYIOT A1
yTUAM3aLun 6atapeil 1 akkyMynATOpOB.

®
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@ Istruzioni per |'uso

1. Contenuto della confezione

« Convertitore HDMI™ su VGA
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

= Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Affinché la trasmissione funzioni, impostare
entrambi i dispositivi (sia PC/notebook/tablet, sia
monitor/TV/beamer) alla stessa risoluzione dello
schermo.

« Accendere il PC/notebook/tablet e il monitor/
TV/beamer. | dispositivi devono essere
completamente avviati.

« Collegare I'adattatore all'uscita HOMI™ del PC/
notebook/tablet.

« Collegare successivamente un cavo VGA anzitutto
all'adattatore, quindi al monitor/TV/beamer.

« Se necessario, attivare nel menu del monitor/Tv/
beamer I'ingresso VGA.

« Osservare le istruzioni per I'uso di tutti i
dispositivi da collegare.

Un‘uscita HDMI™ attuale trasmette sia un
segnale video, sia un segnale audio. Poiché
I'ingresso VGA puo elaborare semplicemente
un segnale video, I'adattatore & prowvisto
anche di una presa jack da 3,5 mm per
I'audio.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili
qui: www.hama.com

6. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
ﬁ Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni: Le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull’imballo
indicano che questo prodotto e soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.
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Gebruiksaanwijzing

1. Inhoud van de verpakking
« Converter HDMI™ op VGA
Deze bedieningsinstructies

N~

Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Open het product niet en gebruik het niet meer
als het beschadigd is.

.

.

3. Ingebruikname en werking

« Stel beide toestellen (zowel pc/notebook/
tablet alsook monitor/tv/beamer) voor een
functionerende overdracht op dezelfde
beeldschermresolutie in.

« Schakel de pc/notebook/tablet en de monitor/tv/
beamer in en start alle apparatuur compleet op.

« Sluit de adapter op de HDMI™-uitgang van uw
pc/notebook/tablet aan.

« Sluit vervolgens een VGA-kabel allereerst op de
adapter en daarna op de monitor/tv/beamer aan.

« Activeer in het menu van uw monitor/tv/beamer
indien nodig de VGA-ingang.

« Neem algemeen de bedieningsinstructies van
alle aan te sluiten apparatuur in acht.

Een moderne HDMI™ uitgang geeft een
video- benevens een audiosignaal weer.
Omdat de VGA-ingang echter alleen een
videosignaal kan verwerken, is de adapter
extra van een stereo-aansluiting 3,5 mm voor
het geluid voorzien.

®

4. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

6. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
E Europese Richtlijn 2002/96/EU en

2006/66/EU in het nationaal juridisch
mmmm  System, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.
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@< O6nyies xpriong

1. Meprexopevo cuokevaociag
« Metatporéag HDMI™ orjpatog og VGA
« AUTO TO €yXELPIdIO XEIPIOHOU

2. Ynobeigelg aodpaleiag

« To mpoidv mpoopiletal yla okomoug olKIakig xprRong.

« Mpénel va mPooTatelETe T0 MPOiOV amd
Bpopud, uypasia kat uepBEppAvVON Kal va T0
XPNOUUOTIOLE(TE POVO GE ENPOUE XWPOUC.

« To Tipoidv Gev emirpénetal va méDTeL kAtw, o0Te
Kal va d€xetal duvartd ytumAuara.

« Mnv avoiyeTe T0 TIPOIOV Kal PNV TO XPNOIUOTIOLE(TE
av xaAdoeL.

3."Evapén xpriong kat Asttovpyia

« Tla va A€toupynoel n petadopd mpémet va
puBuioete kat Tig S0 ouaKeVES (To00 To oTaBePd/
dopnto H/Y/to tablet PC 6oo kat tnv 08dvn/
Aedpaon/tov mpoPoAéa) otny {dla avdAuan
£1KOVAC.

« Evepyorotrote To atafepd/popnto HY/to tablet
PC kat v 0Bovn/tnAedpaan/tov mpoBoléa kat
EKKIVAOTE ONEG TIG GUOKEVEC.

« Juvbéote Tov poaappoyea pe Ty HDMI™ é€odo
Tou otabepol/popntol HiY/tou tablet PC.

« 21N ouvéxela ouvoEate éva kaAwdlo VGA mpwra
JIE TOV TIPOCTAPHOYEQ KAl HETA He TNV 0BovN.
Aedpaon/tov mpoPoAéa.

« Av xpetadetal, evepyoTtoloTe To pevol Tng
0Bovng/tnAedpaong/tov mpoPoAéa tnv eicodo
VGA.

« Tnpeite yevikd TIg 08nyie XEIPIOMOL Twv
OUOKEUWY TIOU BEAETE Va OLVOEDETE.

H tpéyouaa HDMI™ ¢€odog avamapdyet onua
€1KOVAG Kal fxov. Epdoov Opwg N €ioodog
VGA Sev umopei 0volaoTIKA va EMECEPYAOTE
ofjua Axov, 0 mpooappoyéag dlabétel
emmAéov éva {olo BnAukd Buopa 3,5mm yia
OV fiY0.

4. AnwAgia gyydnong

H etapeia Hama GmbH & Co KG dev avatapBavel
Kapia eu80vn 1y eyyinon yia {iLég, oL oTtoieg
npokOTTouy ané Aavbacpévn eykardotaon

kat ouvappoAdynon i AavBaopévn xprion tov
TIPOIGVTOC 1 U THENAN Twv 08NyIwV Agttoupyiag
Kavr twv urodei€ewv aodaleiac.

5. ZépPig kat umooTipi§n

M0 EPWTNOEIC OXETIKA e TO TPOiov ameuBuvBeite
otnv utnpeaia e§umnpétnang meAatwy tng Hama.
Tpapur vmoothpigng: +49 9091 502-115
(Teppavikd/AyyAika)

Meploootepeg mAnpodopieg unoatrpiéng Ba Bpeite
otn 6ievBuvon: www.hama.com

6. Ynodeigeig andppung
Ynodelgn oxetika pe v npootasia
neppaAiovrog:

AT ) otypr Tou n Eupwraikr 08nyia
ﬁ 2002/96/EE kat 2006/66/EE

EVOWHATWVETAL 0TO €BVIKO dikalo ayvouy
w10 €€AC Ot NAEKTPIKES Kal 0L NAEKTPOVIKES
OUOKEVES kaBuG kat ol pmatapieg dev
EMTPEMETAL VA TIETIOOVTAL OTA OLKIAKA amoppippata.
Ot KaTavVaAWTES UTIOXPEOUVTAL Ao TOV VOO Va
€MOTPEDOLV TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEVES kabuwG kal TIG Pratapieg 0To TéAog TG
{wri¢ Toug ota dnudata onpeia TePIOUAAOYAG TIOU
£x0uv SnutoupynBei yt' autd To okomd 1 oTa onueia
nwAnong. Ot Aemtopépeteg puBpidovtal otn oxeTki
vopoBeaia. To oOpBoAo mévw oto mpoidv, oto
yxelpidlo xpriong 1§ oTn cuokevaoia MAPAMEUTEL OE
QUTEC TG dlatagelg. Me Ty avakukAwan,
€MAVAYPNOLHOTOINAN TWV VAIKWV 1 UE AANEG
HOPGEC XpNOLOTIOINGNE TAAIWY GUOKEUWV /
MTatapiwv OUVELGEPETE ONPAVTIKA aTNV
npootaaia tou mepIBAaAAovtog. Ztn leppavia
L0XUOUV QVTIOTOLYd Ol TAPATAVL KAVOVES
anoépppng cOUGWVA HE TOV Kavoviopd yia
Uratapieg kat GUOOWPEVTE.
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Instrukcja obstugi

1. Zawartos¢ opakowania

« Konwerter tacze HDMI™ - VGA
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem. i stosowac go tylko w
suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

= Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

3. Uruchamianie i obstuga

« Ustawi¢ oba urzadzenia (zarowno PC/notebook/
tablet, jak i monitor/TV/beamer) na jednakowa
rozdzielczos¢ ekranu w celu umozliwienia
transmisji.

« Wiaczy¢ PCnotebookitablet oraz monitor/TV/
beamer, poczekac, az wszystkie urzadzenia
catkowicie sie uruchomia.

« Pofaczy¢ adapter z wyjsciem HDMI™
posiadanego PC/notebooka/tabletu.

« Nastepnie potaczy¢ kabel VGA najpierw z
adapterem, a nastepnie z monitorem/TV/
beamerem.

« W razie potrzeby uaktywni¢ w menu monitora/TV/
beamera wejscie VGA.

Uwzgledni¢ instrukcje obstugi wszystkich
podtaczanych urzadzen.

Aktualne wyjscie HDMI™ odtwarza sygnaty
wideo i audio. Jednakze poniewaz wejscie
VGA przetwarza jedynie sygnaty wideo,
adapter jest wyposazony dodatkowo w
gniazdo jack 3,5 mm do odbioru sygnatow
dzwiekowych.

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrdcic sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

6. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowigzuja
mmmm  hastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!
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Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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